
AXON SWITCH FOR SUREFIRE/CRANE LASER 7" BLACK

The pinnacle of remote switch design for weapon-mounted accessories, AXON™
provides complete control of lights and lasers in a single, compact and rugged
housing. AXON™ is the direct result of operational feedback from professional
end-users on our industry leading switch technology. Lights and lasers can be
fired from individual buttons with versions available for popular issued devices.
Standard AXON™ models feature each button firing devices independently.
SYNC models fire the laser independently, while the light button will fire both light
and laser simultaneously. NGAL variants operate in a SYNC capacity, but offer a
visible override feature for light and laser. Standard configuration is 7” cable
length. AXON™ mounts directly to M1913 Rail or M-LOK® (with optional
M-LOK® Mounting Kit). Its unique design provides tactile differentiation between
the two buttons to eliminate confusion in dark, cold and high-stress situations.
The light (angled) button features a switch that allows for both momentary and
constant activation, while the laser button features a momentary-only button that
supports the laser's double-click-for constant feature. SPECS MATERIAL -
IMPACT RESISTANT POLYMER COMPATIBILITY - SUREFIRE®, NATO
CRANE-SPEC PORT, NGAL (LA-23/PEQ)

Attributes

Name: AXON SWITCH FOR SUREFIRE/CRANE LASER 7" BLACK
Manufacturer: UNITY TACTICAL
Product no.: 430103751
Mfr. No.: AXNSI7B
Color: Black
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 76mm
UPC: 810007881294

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den AXON SWITCH UNITY
TACTICAL

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AXON SWITCH UNITY TACTICAL. Dieses Produkt bietet Ihnen eine
umfassende Kontrolle über Lichter und Laser in einem kompakten und robusten Gehäuse. Um eine sichere Nutzung
zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht einwandfrei funktioniert.
Achten Sie darauf, dass Sie bei der Verwendung des Produkts keine anderen Personen gefährden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nur in gut beleuchteten Bereichen und vermeiden Sie dunkle oder gefährliche
Umgebungen.
Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit der Lichttaste, um versehentliche Aktivierungen zu vermeiden.
Aktivieren Sie die Laserfunktion nur, wenn Sie sicher sind, dass keine Personen oder Tiere im Zielbereich
sind.
Verwenden Sie die MomentanTaste für den Laser verantwortungsbewusst und nur bei Bedarf.
Vermeiden Sie es, den Laser direkt auf Augen zu richten, da dies zu schweren Verletzungen führen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Montieren Sie den AXON SWITCH an der M1913Schiene oder MLOK® mit dem optionalen
MLOK®Montageset.
Stellen Sie sicher, dass der Schalter fest sitzt und nicht wackelt.

Nutzung:

Aktivieren Sie das Licht und den Laser über die entsprechenden Tasten.
Verwenden Sie die Schalter gemäß den spezifischen Funktionen (z.B. Momentan oder Dauerbetrieb).
Überprüfen Sie regelmäßig die Funktionstüchtigkeit der Tasten und des gesamten Systems.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung von Batterien oder anderen Energiequellen getrennt
ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Überprüfen Sie die
Verpackung oder die Website des Herstellers für spezifische Kontaktinformationen.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise können Sie die sichere Nutzung des AXON SWITCH UNITY
TACTICAL gewährleisten und gleichzeitig die Vorteile des Produkts optimal nutzen.
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AXON SWITCH Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the AXON SWITCH for your weaponmounted accessories. This guide provides essential
safety information to ensure the safe use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the AXON SWITCH by following these guidelines:

Always read and understand the user manual before using the product.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the AXON SWITCH for any signs of damage or wear.
Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.
Use only compatible accessories as specified in the product specifications.
Follow all local laws and regulations regarding the use of weaponmounted accessories.
Report any unsafe product conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When using the AXON SWITCH, please observe the following safety precautions:

Ensure that the product is securely mounted to the weapon before use.
Do not operate the AXON SWITCH in wet or damp conditions unless specified as waterresistant.
Avoid exposing the product to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.
Use the momentary activation feature of the laser button responsibly to prevent accidental firing.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear before activating the lights or lasers.
Do not modify or alter the AXON SWITCH in any way, as this may compromise safety.
Always ensure that the weapon is pointed in a safe direction when using the AXON SWITCH.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for proper installation and usage of the AXON SWITCH:

Installation:
Ensure the weapon is unloaded and pointed in a safe direction.
Mount the AXON SWITCH directly to the M1913 Rail or MLOK® using the optional MLOK®
Mounting Kit if necessary.
Confirm that the switch is securely attached and does not wobble or move.

Usage:
Familiarize yourself with the button layout of the AXON SWITCH.
To activate the light, press the angled button. This button allows both momentary and constant
activation.
To activate the laser, press the designated laser button. This button supports a momentaryonly
activation.
For SYNC models, pressing the light button will activate both the light and laser simultaneously.
Practice using the AXON SWITCH in a safe environment to become accustomed to its
operation.

Disposal Instructions
Proper disposal of the AXON SWITCH is essential for environmental safety:

Do not dispose of the product with regular household waste.
Follow local regulations for the disposal of electronic devices and batteries.
If unsure, contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AXON SWITCH, please reach out to the manufacturer or the
retailer where the product was purchased. Ensure you have the product details ready for a more efficient
response.



Conclusion
The AXON SWITCH is designed to provide safe and effective control of weaponmounted accessories. By following
the safety instructions outlined in this guide, you can ensure a reliable and safe experience. Always prioritize safety
and compliance with local laws and regulations when using this product. Thank you for your attention to these
important safety guidelines.



1.  

2.  

Guide de Sécurité pour l'AXON SWITCH UNITY
TACTICAL

Introduction
Merci d'avoir choisi l'AXON SWITCH UNITY TACTICAL. Ce produit est conçu pour offrir un contrôle optimal des
lumières et des lasers montés sur arme. Afin de garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
En cas de problème, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dirigez pas la lumière ou le laser vers des personnes ou des animaux.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, températures très
élevées ou basses).
Ne regardez pas directement le faisceau de lumière ou de laser.
Ne placez pas le produit à proximité de sources de chaleur.
Utilisez le produit uniquement pour l'usage prévu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Fixez l'AXON SWITCH directement sur le rail M1913 ou MLOK®.
Si vous utilisez un kit de montage MLOK®, suivez les instructions fournies avec le kit.
Assurezvous que le produit est solidement fixé avant de l'utiliser.

Utilisation :

Pour activer la lumière, appuyez sur le bouton de lumière (incliné).
Pour activer le laser, appuyez sur le bouton laser (momentané).
Pour les modèles SYNC, vous pouvez activer le laser indépendamment ou activer la lumière et le laser
simultanément.
Familiarisezvous avec la configuration tactile des boutons pour éviter toute confusion dans des
situations sombres.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements électroniques.
Si applicable, déposez le produit dans un centre de recyclage agréé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
l'UE approprié. Vous pouvez également vérifier les mises à jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety
Gate de l'UE.

En suivant ces instructions et lignes directrices, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de
l'AXON SWITCH UNITY TACTICAL. Merci de votre attention et restez en sécurité!
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Guida di Sicurezza per l'Utilizzo di AXON SWITCH
UNITY TACTICAL

Introduzione
Benvenuti nella guida di sicurezza per l'AXON SWITCH UNITY TACTICAL. Questo prodotto è progettato per offrire
un controllo completo delle luci e dei laser montati su armi. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali incidenti o prodotti pericolosi alle autorità competenti.
Controlla periodicamente il sito web della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami e avvisi di
sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il cavo di 7" non sia teso o danneggiato durante l'uso.
Non sovraccaricare i pulsanti; ogni pulsante è progettato per attivare i dispositivi in modo indipendente.
Utilizza il pulsante della luce per attivare sia la luce che il laser solo in situazioni sicure.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto; per assistenza, contattare un professionista.
In situazioni di scarsa visibilità, familiarizza con la differenziazione tattile tra i pulsanti per evitare confusione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Monta l'AXON SWITCH direttamente su M1913 Rail o MLOK® utilizzando il kit di montaggio MLOK®
opzionale.
Assicurati che il montaggio sia sicuro e stabile prima dell'uso.

Uso

Attiva la luce utilizzando il pulsante angolato, che consente sia l'attivazione momentanea che quella
costante.
Utilizza il pulsante del laser solo per attivazioni momentanee; supporta la funzione di doppio clic per
l'attivazione costante.
Verifica che i dispositivi siano correttamente collegati e funzionanti prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti elettronici.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per rifiuti elettronici nella
tua area.
Assicurati di rimuovere eventuali batterie o componenti che potrebbero essere pericolosi prima dello
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o richiesta di supporto riguardo all'AXON SWITCH UNITY TACTICAL, contatta il tuo
rivenditore o il produttore per assistenza. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano per facilitare la comunicazione.

Seguendo queste linee guida, potrai utilizzare il tuo AXON SWITCH in modo sicuro e responsabile. Grazie per aver
scelto il nostro prodotto!
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AXON SWITCH UNITY TACTICAL Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa AXON SWITCH UNITY TACTICAL tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen määritellyssä tarkoituksessa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole leikkikalu.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun huoltoliikkeeseen, jos
tuote vaatii huoltoa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki liitännät ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta märissä tai kosteissa olosuhteissa.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kemikaaleille.
Älä suuntaa lasersäteitä ihmisiin tai eläimiin.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä AXON™ suoraan M1913raitaan tai MLOK®:iin (käytä tarvittaessa MLOK® kiinnityssarjaa).
Varmista, että asennus on tiukka ja turvallinen.

Käyttö

Aktivoi valo ja laser erillisillä painikkeilla.
Valopainike (kulma) mahdollistaa sekä hetkellisen että jatkuvan aktivoinnin.
Laseripainike tukee vain hetkellistä painallusta.
Varmista, että painat oikeaa painiketta pimeissä tai haastavissa olosuhteissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteen sekaan.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Nämä ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, että seuraat ohjeita
huolellisesti turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi.


